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Zasilanie posrednie ze zbiornika:
\ _—E - system bypass - powrét wody do zbiornika,
A ] - w zbiorniku deflektor dla rurociggu doptywowego.
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Zasilanie bezposrednie z sieci:
- zrzut wody do studzienki z grawitacyjnym odptywem do kanalizaciji,
- zrzut wody do zbiornika z pompa odwadniajaca.

Zasilanie bezposrednie z sieci:
- wypust w elewacji budynku, zrzut wody na teren zielony.
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Polski

1. Wprowadzenie

1.1. O niniejszym dokumencie

1.2,

13.

1.4,

Instrukcja jest podzielona na rozdziaty, wyszcze-
gdlnione w spisie tresci. Kazdy rozdziat opatrzony
jest tytutem, ktéry informuje o tresci rozdziatu.
Kopia deklaracji zgodnosci WE stanowi czes¢
niniejszej instrukcji obstugi.

W razie dokonania nie uzgodnionej z Wilo Polska
Sp. z 0.0. modyfikacji technicznej wymienionych
w niej podzespotéw niniejsza deklaracja traci
swojg waznos¢.

1.5.

Kwalifikacje personelu

Caty personel obstugujacy urzadzenie musi
posiada¢ odpowiednie kwalifikacje do
wykonywania prac, np. prace elektryczne moga
by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowanego Elektryka. Personel
obstugujacy urzadzenie musi by¢ petnoletni.

Personel obstugi i konserwacji musi przestrzegaé
dodatkowo krajowych przepiséw bhp.

Nalezy zapewni, aby personel przeczytat i zro-
zumiat informacje podane w niniejszej instrukgji
obstugi i konserwacji; w razie potrzeby nalezy
zamowic u Producenta instrukcje w odpowiednim
jezyku.

Ten uktad pomiarowy nie jest przeznaczony do
uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) z
ograniczong sprawnoscig fizyczng, zmystowa

lub umystowa badZ niedysponujgcych
odpowiednig wiedzg i/lub doswiadczeniem,
chyba ze osoby te bedg stale nadzorowane przez
wtasciwych opiekundéw i otrzymajg od nich
wskazowki dotyczace sposobu uzytkowania
produktu.

Nalezy dopilnowac, aby uktad pomiarowy nie
stuzyt dzieciom do zabawy.

1.6.

1.6.1.

1.6.2.

Zastosowane skréty

v.= odwréé

odn.= odnosénie

wzgl.= wzglednie

ok. = okoto

tzn.= to znaczy

ew.= ewentualnie

ew. = ewentualnie

wt. = wtgcznie

min.= minimalnie, co najmniej
max.= maksymalnie, maksimum
w.n.o. = w niektdrych okolicznosciach
itd.= i tak dalej

iin.=iinne

i w.in. =iwieleinnych

p.t. = patrz tez

np.= na przyktad

1.6.4.

Prawa autorskie

Prawa autorskie do niniejszego podrecznika ob-
stugi i konserwacji pozostajg wtasnoscig produ-
centa. Niniejszy podrecznik obstugi i
konserwacji przeznaczony jest dla personelu do
montazu, ob-

1.6.5.

WPROWADZENIE

stugi i konserwacji. Zawiera on przepisy i rysunki
techniczne, ktore nie moga by¢, ani w catosci

ani czeSciowo, powielane, rozpowszechniane

lub wykorzystywane bez zezwolenia w celach
konkurencji lub udostepniane osobom trzecim.
Zastosowane rysunki moga odbiegac od oryginatu
i stuzg wytgcznie do przyktadowej wizualizacji
urzadzen pomiarowych.

Zastrzezenie zmian

Producent zastrzega sobie wszelkie prawa do
przeprowadzania zmian technicznych w urza-
dzeniach i/lub montowanych cze$ciach. Niniej-
szy podrecznik obstugi i konserwacji dotyczy
wymienionego na stronie tytutowej urzadzenia
pomiarowego.

Gwarancja

Rozdziat ten zawiera ogdlne informacje dotyczace
gwarancji. Uzgodnienia zawarte w ramach umowy
majg zawsze pierwszenstwo i niniejszy rozdziat
ich nie narusza!

Producent zobowiazuje sie do usuniecia wszyst-
kich wad stwierdzonych w sprzedanych przez
niego urzadzeniach sterujacych, jezeli spetnione
zostang opisane ponizej warunki.

Ogélne informacje

Reklamacja dotyczy wady jakosci materiatu,
produkcji i/lub konstrukgji.

Wady zostaty zgtoszone producentowi pisemnie
w okresie obowigzywania gwarangiji.

Urzadzenie pomiarowe byto stosowane tylko w
warunkach zgodnych z przeznaczeniem.

Okres gwarancji

Okres gwarancji wynosi, o ile nie uzgodniono
inaczej, 24 miesiecy od uruchomienia, wzglednie
maksymalnie 30 miesiecy od daty dostawy. Inne
uzgodnienia muszg zosta¢ sformutowane pisem-
nie w potwierdzeniu zaméwienia. Obowigzujg one
co najmniej do uzgodnionej koricowej daty
okresu gwarancji na uktad pomiarowy.

1.6.3. Czesci zamienne, doposazenie i modyfikacja

W przypadku napraw, wymiany oraz doposazenia
i modyfikacji dozwolone jest uzywanie wytacz-
nie oryginalnych czesci zamiennych Producenta.
Samowolne dokonywanie dozbrojeri i modyfikacji
lub stosowanie nieoryginalnych czesci zamien-
nych moze prowadzi¢ do powaznego uszkodze-
nia urzadzenia sterujacego i/lub obrazen ciata
personelu.

Konserwacja

Nalezy regularnie przeprowadza¢ wymagane
czynnosci konserwacyjne i przeglagdowe. Prace
te moze wykonywac wytacznie przeszkolony,
wykwalifikowany i autoryzowany personel.

Szkody stwierdzone w urzadzeniu

Szkody i awarie zagrazajace bezpieczenstwu
muszg by¢ niezwtocznie i prawidtowo
usuniete przez wykwalifikowany personel.
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BEZPIECZENSTWO

1.6.6.

2.1.

211.

.

.
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Urzadzenie wolno eksploatowac tylko w
nienagannym stanie technicznym. W okresie
obowigzywania gwarancji naprawe urzadzenia
pomiarowego moze przeprowadzac wytacznie
Producent i/lub autoryzowany warsztat
serwisowy! Producent moze tez zleci¢
Uzytkownikowi dostarczenie uszkodzonego
urzadzenia do swojej fabryki w celu
przeprowadzenia kontroli!

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Nie udzielamy gwarancji ani nie ponosimy odpo-
wiedzialnosci za szkody, ktdre s3 spowodowane
jednym lub kilkoma czynnikami sposréd
wymienionych ponizej:

nieprawidtowa konfiguracja dokonana przez
Producenta w wyniku podania przez Uzytkownika
lub Zleceniodawce niewtasciwych iflub btednych
informacji

nieprzestrzeganie zasad bezpieczeristwa, prze-
piséw i wymagari, ktdre obowigzuja zgodnie z
prawem polskim i/lub prawem miejscowym

oraz niniejszg instrukcjg obstugi i konserwacji
zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem
nieprawidtowe przechowywanie i transport
nieprawidtowy montaz/demontaz

niewtasciwa konserwacja

niefachowa naprawa

niewtasciwe podtoze lub nieprawidtowo wykona-
ne prace budowlane

czynniki chemiczne, elektrochemiczne i elek-
tryczne

zuzycie

Niniejszym wyklucza si¢ rowniez wszelka odpo-
wiedzialnos$¢ producenta za szkody osobowe,
rzeczowe i/lub majatkowe.

Bezpieczenstwo

W rozdziale tym wymienione sg wszystkie ogdlnie
obowigzujgce wskazéwki bezpieczerstwa i
zalecenia techniczne. W pozostatych rozdzia-
fach zawarte sg oprocz tego szczegdlne zasady
bezpieczenstwa i zalecenia techniczne. Podczas
réznych faz eksploatacji urzagdzenia pomiarowego
(montaz, obstuga, konserwacja, transport, itp.)
nalezy uwzglednic i stosowac sie do wszystkich
wskazdwek i zalecen! Uzytkownik jest odpo-
wiedzialny za przestrzeganie przez caty personel
wymienionych zasad i instrukcji.

Zalecenia i zasady bezpieczeristwa

W niniejszej instrukcji wskazano zalecenia i
zasady bezpieczeristwa dotyczace zapobiegania
szkodom rzeczowym i osobowym. W celu jedno-
znacznego rozréznienia przez personel, zalecenia
i zasady bezpieczeristwa przedstawiane sa w
tekscie nastepujgco.

Zalecenia

Zalecenie jest drukowane ,,wyttuszczong” czcion-
ka. Zalecenia zawieraja tekst, ktory odnosi si¢ do
wczesniejszego tekstu lub okreslonych akapitow
rozdziatu lub wyréznia krdtkie instrukcje.

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-UP

2.1.2. Zalecenia dotyczjce bezpieczeristwa

2.2

Zalecenia dotyczace bezpieczeristwa sg lekko
cofnigte i przedstawione ,,wyttuszczong” czcion-
k3. Zaczynajq sie zawsze od tekstu ostrzegaw-
czego.

Zalecenia odnoszace sig tylko do szkdd rzeczo-
wych sg wydrukowane szarg czcionka bez symbo-
lu bezpieczenstwa.

Informacje wskazujgce na mozliwo$¢ powsta-
nia szkéd osobowych sa wydrukowane czarng
czcionka i wystepuja zawsze wraz z symbolem
bezpieczeristwa. Jako symbole bezpieczenstwa
stosowane s3 symbole zagrozenia, zakazu lub
nakazu.

Przyktad:

Symbol zagrozenia: ogdlne niebezpieczenstwo

Symbol zagrozenia: np. niebezpieczne napigcie
elektryczne

Symbol zakazu: np. zakaz wstepu!

Symbol nakazu: np. nakaz stosowania Srodkéw
ochrony osobistej

Znaki stosowane jako symbole bezpieczeristwa
odpowiadaja ogdlnie obowigzujgcym dyrektywom
i przepisom, np. DIN, ANSI.

Kazde zalecenie dotyczace bezpieczeristwa roz-
poczyna sie od nastepujacych tekstow ostrze-
gawczych:

Niebezpieczernstwo

Mozliwos¢ wystapienia ciezkich obrazen ciata lub
Smierci oséb!

Uwaga

Mozliwos¢ wystapienia ciezkich obrazen ciata!
Ostroznie

Mozliwos¢ wystapienia obrazen ciafa!

Ostroznie (zalecenie bez symbolu)

Mozliwos¢ wystapienia powaznych szkdd mate-
rialnych lub catkowitego zniszczenia urzadzenia!
Przed zaleceniami bezpieczeristwa znajduje sie
tekst ostrzegawczy i nazwa zagrozenia, nastepnie
podane jest Zrodto zagrozenia i mozliwe skutki, a
na koricu zamieszczone sg informacje dotyczace
zapobiegania niebezpieczenstwu.

Ogodlne zasady bezpieczeristwa

Wszelkie prace (montaz, demontaz, konserwacja)
wolno przeprowadza¢ tylko przy wytaczonym
zasilaniu pragdowym. Nalezy odtaczy¢ uktad
pomiarowy od sieci zasilania elektrycznego i
zabezpieczy¢ przed niezamierzonym wtaczeniem.

Obstugujacy urzadzenie jest zobowigzany na-
tychmiast zgtasza¢ swojemu Przetozonemu kazde
wystepujgce zaktécenie lub nieprawidtowosc.

Polski



Polski

2.3.

 Natychmiastowe zatrzymanie urzadzenia przez
osobe obstugujaca jest absolutnie konieczne, je-
zeli doszto do uszkodzen podzespotéw elektrycz-
nych, przewodéw i/lub izolacj.

Narzedzia oraz inne przedmioty nalezy prze-
chowywac wytacznie w przeznaczonych do

tego miejscach w celu zapewnienia bezpiecznej
obstugi.

Urzadzenia pomiarowego nie wolno instalowaé w
strefach zagrozonych wybuchem. Istnieje niebez-
pieczenstwo wybuchu.

nalezy $cisle przestrzegaé tych zalecen. Ich
lekcewazenie moze prowadzi¢ do obrazen ciata
i/lub powaznych szkéd rzeczowych.

Prace elektryczne

NIEBEZPIECZENSTWO porazenia pradem
elektrycznym!

niewtasciwy sposéb przeprowadzania prac
elektrycznych moze doprowadzi¢ do $mier-
telnego niebezpieczeristwa spowodowanego
napieciem elektrycznym! Prace elektryczne
mogg by¢ wykonywane wytacznie przez wy-
kwalifikowanego Elektryka.

Chronic przed wilgocig!

Przenikajaca wilgo¢ moze uszkodzic
urzadzenie pomiarowe. Podczas montazu i
eksploatacji zwrocic uwage na dopuszczalng
wilgotnos¢ powietrza i zapewni¢, aby
zainstalowany uktad pomiarowy byt
odpowiednio zabezpieczony przed zalaniem.

Nasze urzagdzenia pomiarowe s3 zasilane pradem
zmiennym. Nalezy przestrzega¢ obowigzujacych
dyrektyw, norm i przepiséw (np. VDE 0100) oraz
zalecen lokalnego zaktadu energetycznego.

Osoba obstugujaca urzadzenie sterujgce musi
zostac poinstruowana w zakresie jego instalacji
elektrycznej oraz mozliwosci wytaczania. Inwestor
musi zapewni¢ instalacje wytacznika réznicowo-
-pragdowego (RCD).

Podtaczenie nalezy wykona¢ zgodnie z trescia
rozdziatu ,,Podtgczenie elektryczne”. Nalezy $cisle
przestrzegac danych technicznych! Urzadze-

nie sterujgce musi zostac uziemione. Przewéd
uziemiajacy nalezy w tym celu podtgczy¢ do
oznaczonego zacisku uziemiajgcego (). Przekrdj
przewodu uziemiajacego nalezy dobraé zgodnie z
przepisami lokalnymi.

Jezeli uktad pomiarowy zostat wytgczony
przez urzadzenie ochronne, wolno go
ponownie wiaczyé dopiero po usunigciu
usterki.

OPIS PRODUKTU

2.4. Postepowanie podczas pracy

2.5.

2.6.

Podczas pracy urzadzenia pomiarowego nalezy
przestrzegac obowigzujacych w miejscu eksplo-
atacji przepiséw bhp i zalecen dotyczacych ob-
stugi urzadzen elektrycznych. W celu zapewnienia
bezpiecznego przebiegu proceséw pracy Uzyt-
kownik jest zobowigzany do przeprowadzenia od-
powiedniego podziatu czynnos$ci wykonywanych
przez personel. Caty personel jest odpowiedzialny
za przestrzeganie przepisow.

NIEBEZPIECZENSTWO
porazenia pragdem elektrycznym!

Podczas prac przy otwartej pokrywie
urzadzenia pomiarowego wystepuje
zagrozenie zycia na skutek porazenia prgdem
elektrycznym!

Zastosowane dyrektywy

Niniejsze urzadzenie sterujace podlega

réznym dyrektywom WE

réznym normom zharmonizowanym

oraz réznym normom krajowym.

Doktadne informacje dotyczace zastosowanych
dyrektyw i norm znajduja sie w deklaracji zgod-
nosci WE.

Podczas eksploatacji, montazu i demontazu
urzadzenia sterujgcego konieczne jest réwniez
przestrzeganie odpowiednich przepiséw krajo-
wych. Naleza do nich np. przepisy bezpieczen-
stwa i higieny pracy, przepisy elektrotechniczne,
ustawa o bezpieczenstwie urzadzeniin.

Oznakowanie znakiem CE

Znak CE jest umieszczony na tabliczce znamiono-
wej lub w jej poblizu. Tabliczka znamionowa jest
przymocowana do obudowy.
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OPIS PRODUKTU

3. Opis produktu
Uktad pomiarowy jest wytwarzany z najwigekszg
starannoscig i podlega statej kontroli jakosci.
Prawidtowa instalacja i konserwacja sa
gwarancjg bezawaryjnej eksploatacji.

3.1. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

i obszary zastosowania

ZAGROZENIE substancjami wybuchowymi!

W przypadku stosowania w obszarach
zagrozonych wybuchem wystepuje
$miertelne zagrozenie spowodowane mozliwg
eksplozjg! Podtaczone nadajniki sygnatu
mozna eksploatowaé wytjcznie poza
obszarami potencjalnego wybuchu.

Instalacja musi by¢ zawsze przeprowadzana
przez wykwalifikowanego Elektryka.

Uktad Pomiarowy Wilo-UP stuzy do:

. okresowej kontroli parametréw pracy pomp w
pompowniach przeciwpozarowych,

- testowania wartosci cisnienia uzyskiwanego
przy okreslonym, precyzyjnie nastawionym,
przeptywie,

-« badania, czy pompy przeciwpozarowe spetniaja
wymogi zapisane w projekcie instalacji p.poz.

Wilo-UP nie nalezy:

- instalowac w obszarach zagrozonych wybuchem!

Za uzycie zgodne z przeznaczeniem uwaza sie réwniez
przestrzeganie niniejszej instrukcji. Wszelkie inne uzycie jest
traktowane jako nie-zgodne z przeznaczeniem.

3.2. Budowa

rys. 1. Przeglad elementéw budowy UP40, UP50

33.

Polski

Opis dziatania

Uktad Pomiarowy Wilo-UP dostarczany jest na budowe
jako gotowy do montazy rurocigg wyposazony
fabrycznie we wszelka wymagang aparature kontrolno-
pomiarowq i armature.

Po odkreceniu zaworu odcinajgcego na swobodny
przelot nastepuje spadek ci$nienia w kolektorze
ttocznym w pompowni. Informacja ta jest rozpoznawana
przez automatyke jako sygnat do uruchomienia pomp.
Zaworem regulacyjnym nalezy nastepnie ustawic
wymagany parametr przeptywu, ktdry odczytywany jest
z wyswietlacza przeptywomierza. Z lewej strony na
cisnieniomierzu, po ustabilizowaniu przeptywu, nalezy
odczytac parametr uzyskanego cisnienia w rurociagu.

3.4. Dane techniczne

3.4.1. Wejscia

« brak dodatkowy sygnatéw wejsciowych. Nalezy

jedynie podtaczy¢ zasilanie elektryczne.

3.4.2. Wyjscia
W zaleznosci od zastosowanego przeptywomierza
dostepne s3 nasteujace wyjscia sterujace:
+ wyjscie pradowe - aktywne: 4 ... 20 mA, RL <700 Q
(HART: RL 2250 Q)
« wyjécie impulsowe/statusu - pasywne: 30 V DC / 250
mA
+ wyjscie Modbus
Szczegdty znajduja sie w dotgczonej dokumentacji od
przeptywomierza.
3.4.3. Przeptywomierz

. Zawdr regulacyjny z nastawa wstepng

. Przeptywomierz elektromagnetyczny Optiflux 1000
. Cisnieniomierz (manometr)

. Kurek manometryczny

. Zawdr kulowy, odcinajacy

. Potsrubunek z nyplem

Uk WNE

rys. 2. Przeglad elementéw budowy UP80

Napiecie zasilania:

Pozostate dane elektryczne:

Metoda wtaczania:

Temperatura otoczenia/
temp. robocza:

Temperatura cieczy

Stopien ochrony:

Zastosowane materiaty:

85..250 VAC

patrz karta katalogowa przeptywomierza

wtaczanie bezposrednie

od 0... do +60°C
od 0... do +60°C

IP 67

patrz karta katalogowa
przeptywomierza

. Zawor regulacyjny z nastawg wstepna

. Przeptywomierz elektromagnetyczny Promag 10D
. Cisnieniomierz (manometr)

. Kurek manometryczny

. Przepustnica z napedem recznym dZzwigniowym

. Kotnierz ptaski DIN 2576

oo FEFEWNH

UWAGA: w budowie uktadéw pomiarowych Wilo UP przeptywomierze mogg by¢

stosowane wymiennie.

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-UP
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3.5. Oznaczenie typu

Wilo Wskazanie producenta

up Uktad Pomiarowy

40 Srednica nominalna uktadu
3.6. Opcje

Producent jest w stanie na zyczenie klienta
zastosowac inny typ przeptywomierza. Powyzej
Srednicy nominalnej DN 80 kazdy produkt jest
wykonywany na specjalne zamdwienie.

3.7. Zakres dostawy
« Uktad Pomiarowy Wilo-UP
« Instrukcja montazu i obstugi Wilo-UP
« Instrukcja montazu i obstugi przeptywomierza
+ Deklaracja zgodnosci CE
« Raport z testu na stacji préb

3.8. Wyposazenie dodatkowe
brak

.

4. Transport i magazynowanie

4.1. Dostawa
Natychmiast po otrzymaniu przesytki nalezy
skontrolowac, czy jest ona kompletna i nieuszko-
dzona. W przypadku stwierdzenia ewentualnych
usterek nalezy jeszcze w dniu dostawy powiado-
mi¢ transportowg lub producenta, gdyz w
przeciwnym razie pdZniejsze roszczenia nie bedg
mogty by¢ uwzglednione. Ewentualne szkody
musz3 by¢ odnotowane w dokumentacji dostawy
lub przewozowej.

4.2. Transport
Podczas transportu nalezy stosowac wytacznie
opakowanie stosowane przez producenta lub do-
stawce. Opakowanie zabezpiecza w normalnych
warunkach produkt przed uszkodzeniem podczas
transportu i magazynowania. W przypadku
czestych zmian miejsca eksploatacji urzgdzenia
zaleca sig staranne przechowywanie opakowania
do ponownego uzycia.

4.3. Magazynowanie
Nowe, dostarczone do Uzytkownika Uktady
Pomiarowe mozna magazynowac do momentu
ich zastosowania przez 1 rok, przy uwzglednieniu
ponizszych kwestii. Podczas magazynowania
przestrzegac nastepujgcych zalecer:

Starannie zapakowane urzadzenie sterujgce nale-
2y ustawic bezpiecznie na stabilnym podtozu.
Nasze urzgdzenia sterujgce mozna przechowywac
w temperaturze od -20°C do +60°C.
Pomieszczenie magazynowe musi by¢ suche.
Zalecamy magazynowanie w pomieszczeniu
zabezpieczonym przed mrozem, w temperaturze
od 10°C do 25°C, przy wzglednej wilgotnosci
powietrza w granicach od 40% do 50%.

TRANSPORT | MAGAZYNOWANIE

Nalezy zapobiega¢ tworzeniu si¢ kondensatu!

« Nalezy szczelnie zamkna¢ dtawiki przewoddw,
aby zapobiec wnikaniu wilgoci.

- Elektryczne przewody zasilajgce oraz zamon-
towane wtyczki zabezpieczy¢ przed zginaniem,
uszkodzeniem i wnikaniem wilgoci.

Chroni¢ przed wilgocig!

Whnikajjca wilgoé moze uszkodzié
przeptywomierz. Podczas sktadowania
zwréci¢ uwage na zalecang wilgotnosé
powietrza i zapewni¢, aby przechowywane
urzadzenie byto odpowiednio zabezpieczone
przed zalaniem.

+ Podczas sktadowania przyrzad powinien by¢
zabezpieczony przed bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych, aby nie dopusci¢ do
nadmiernego nagrzania powierzchni.

« Po dtuzszym magazynowaniu nalezy przed
uruchomieniem oczysci¢ uktad pomiarowy z pytu.
W przypadku tworzenia sie kondensatu
sprawdzic, czy poszczegdlne komponenty
dziatajg prawidtowo. Uszkodzone komponenty
nalezy natychmiast wymienic!

4.4, Przesytka zwrotna
Uktady Pomiarowe odsytane do fabryki
producenta muszg by¢ oczyszczone i
odpowiednio zapakowane. Opakowanie musi
chronic urzadzenie przed uszkodzeniem podczas
transportu. W razie pytan prosimy zwrécic sie do
Producenta!

5. Ustawianie
Aby unikng¢ uszkodzeri Uktadu Pomiarowego lub
niebezpiecznych obrazer podczas ustawiania,
przestrzegac nastepujacych zasad:

« Prace przy ustawianiu — montaz i instalacja
Uktadu Pomiarowego — mogg by¢
przeprowadzone wytgcznie przez
wykwalifikowany personel przy uwzglednieniu
zasad bezpieczeristwa.

* Przed przystagpieniem do ustawiania nalezy
sprawdzi¢, czy Wilo-UP nie zostat uszkodzony w
czasie transportu.

5.1. Informacje ogélne
W kwestii projektowania i eksploatacji instalacji
przeciwpozarowych odsytamy do wtasciwych
lokalnych przepisow oraz wytycznych w zakresie
instalacji sanitarnych, zaopatrzenia w wode.

5.2. Rodzaje ustawienia
« Zalecany montaz na Scianie lub posadzce
pompowni wg. rys. nr 3.

« Dozwolony montaz na "by-passie”
miedzy kolektorem ssawnym, a ttocznym
pomp pozarowych.

UWAGA! : Montaz na "by-passie" nie gwarantuje
prawidtowosci odczytu parametréw. Pomiary sa
zaburzone.

WILO PL 01/2015 Ed.01 DIN A4



MONTAZ

5.3.

Montaz

ZAGROZENIE substancjami wybuchowymi!
Uktad Pomiarowy nie posiada zezwolenia na
stosowanie w obszarach zagrozonych
wybuchem i wolno go instalowaé wytacznie
poza nimi! Zignorowanie tego zakazu moze
prowadzi¢ do zagrozenia zycia na skutek wy-
buchu! Wykonanie podtaczenia zlecaé
zawsze wykwalifikowanemu Elektrykowi.

Podczas montazu Wilo-UP nalezy przestrzegac
nastepujacych zasad:
« Prace te mogg by¢ wykonywane
wytacznie przez wykwalifikowanego instalatora.
*Miejsce instalacji musi by¢ czyste, suche i
nienarazone na wptyw wibracji. Nalezy unikac
bezposredniego nastonecznienia Uktadu
Pomiarowego!

W celu zapewnienia doktadnosci pomiarowej
nalezy zapewnic catkowite wypetnienie
rurociggu cieczg w miejscu montazu
przeptywomierza. W tym celu zaleca si¢ montaz
Uktadu Pomiarowego ze spadkiem 3% w
kierunku przeciwnym do przeptywu cieczy.

* Uktad Pomiarowy zaleca sie¢ montowac wg.
schamtu na rys. 3. Rurocigg doprowadzajacy
wode do urzgdzenia powinen zostac¢ podtgczony
do wolnego korica kolektora ttocznego
pompowni przeciwpozarowej. Pomiar jest
pozbawiony zaburzen tylko przy zapewnieniu
swobodnego wylotu wody za zaworem
regulacyjnym uktadu.

«Elektryczne przewody zasilajgce wymagaja
dostosowania do miejsca eksploatacji. Musza
miec dostateczng dfugos¢, umozliwiajacy
sprawne podtaczenie w Uktadzie Pomiarowym
(bez naciggu przewodu, ztamania, zgniecen).
Sprawdzi¢, czy przekrdj stosowanego przewodu
i wybrany sposéb utozenia jest odpowiedni oraz
czy dtugosc¢ przewodu jest wystarczajgca.

» Czesci budowli i konstrukcji musza mie¢ wy-
starczajacg wytrzymatos¢, aby zapewnié pewne i
funkcjonalne umocowanie. Za przygotowanie
podtoza pod montaz Wilo-UP odpowiada
uzytkownik lub wtasciwy Poddostawca!

« Zapewni¢ nastepujace warunki otoczenia:

- temperatura otoczenia/temp. robocza: od
0..do+60C

» montaz zapewniajacy zabezpieczenie przed
zalaniem

« sprawdzi¢, czy dokumentacja projektowa jest
kompletna i prawidtowa (plany montazowe,
warunki montazu, warunki wyptywu).

- Ponadto nalezy przestrzega¢ obowigzujacych
krajowych przepiséw bhp, wydawanych przez
odpowiednie organizacje zawodowe.

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-UP

Polski

5.3.1. Podstawowe zalecenia dotyczjce zamocowania
Uktadu Pomiarowego
Wilo-UP mozna montowac na réznych
konstrukcjach budowlanych ($ciana
betonowa, konstrukcja stalowa, itd.).
Zadaniem uzytkownika jest odpowiednie
dostosowanie materiatu mocujacego do
danej konstrukcji w miejscu eksploatacji.

Uktad Pomiarowy powinno si¢ zamontowaé
stabilnie i beznapregzeniowo.

5.3.2. Montaz Uktadu Pomiarowego

Uktad Pomiarowy montuje sie do podtoza np.
za pomocg obejm stalowych z uszczelka
gumowg i kotwg lub $rubg (zaleznie od potoza).
Sposdéb montazu jest uzalezniony od wyboru
systemu instalacyjnego i rodzaju konstrukgji
budowlane;j.

Nalezy Pamigtaé aby wyswietlacz
przeptywomierza oraz tarcza manometru
byta zwrécona do uzytkownika i pozwalata
na odczyt danych.

5.4. Podtyczenie elektryczne
NIEBEZPIECZENSTWO porazenia pradem

elektrycznym!
nieprawidtowe podtjczenie elektryczne grozi

$miertelnym porazeniem pradem! Podtgczenie
elektryczne powinno byé wykonywane tylko
przez Elektryka upowaznionego przez lokalny
zaktad energetyczny, zgodnie z obowigzuj3-
cymi lokalnymi przepisami.

ZAGROZENIE substancjami wybuchowymi! W
przypadku stosowania Uktadu pomiarowego
w obszarach zagrozonych wybuchem
wystepuje Smiertelne zagrozenie spowodo-
wane mozliwg eksplozj3! Wilo-UP mozna
eksploatowaé wytgcznie poza obszarami
potencjalnego wybuchu. Instalacja musi byé¢
zawsze przeprowadzana przez wykwalifiko-
wanego Elektryka.

UWAGA!

Przyrzad nie posiada wewnetrznego
wytacznika zasilania. W zwigzku z tym nalezy
zainstalowac przefacznik lub odtjcznik

zasilania umozliwiajgcy odtaczenie przyrzadu
od sieci zasilajace;j.
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rys. 4&: schemat zaciskéw przeptywomierza Promag 10D

Nr zacisku (wyjscia / zasilanie)

24(+)/25(-) 26(+)/27(-)  1(1)/2(N)
Wyjscie Wyjscie pradowe Zasilanie
impulsowe HART

S Q%o Qano

Przewdd zasilajqcy: 85...250 V AC, 50 Hz

Zacisk uziemiajqcy dla przewodu zasilajgcego

Pzewdd zasilajgcy: zaciski 1-2

Przewdd sygnatowy

Zacisk uziemiajqgcy przewodu sygnatowego

Przewdd sygnatowy: zaciski 24—27

tgcze serwisowe do podtqczenia interfejsu serwisowego

rys. 4a: schemat zaciskéw przeptywomierza Optiflux 1000

1 - zaciski do podtaczenia zasilania elektrycznego;
2 - zaciski wyjécia Modbus oraz wyjécia impulsowego/
czestotliwosciowego;

USTAWIANIE

» Max. zabezpieczenie sieci: 16 A

« Zaleca sie montaz wytgcznika réznicowo-pra-
dowego (RCD, typ A, prad sinusoidalny). W tym
zakresie nalezy takze przestrzegac lokalnych
przepiséw i norm!

« Przewdd zasilajacy nalezy utozy¢ zgodnie z obo-
wigzujacymi normami i przepisami oraz podtaczy¢
zgodnie ze schematem potaczen.

« Prawidtowo uziemi¢ instalacje (urzadzenie steru-
jace i wszystkie odbiorniki elektryczne).

« Prad i napiecie zasilania muszg by¢ zgodne z
danymi na tabliczce znamionowej
przeptywomierza.

5.4.1. Przytaczanie uktadu pomiarowego do sieci:
Przeprowadzi¢ koncéwki utozonego w miejscu
eksploatacji przewodu zasilajgcego przez
dtawiki przewoddéw i odpowiednio zamocowac.

Podtaczyé zyty w nastepujacy sposdb:

+ Napiecie zasilania 1~230 V:
« przew6d: 3-zytowy
« zaciski: (L), (N)
- przewdd uziemiajacy (PE) podtacza sie do zaci-
sku uziemiajacego (&)

5.4.2. Sposdéb wyréwnania potencjatéw:
Jezeli przeptyw ma miejsce w:
+ uziemionej rurze metalowej (bez wewngtrznych
wyktadzin)
« rurociggu z tworzywa
 rurociagu z wyktadzing wewnetrzng

Wystarczy podtaczy¢ zacisk uziemiajacy przetwornika do
linii wyréwnania potencjatéw (typowe warunki pracy).

WSKAZOWKA!

@ W przypadku montazu w rurociggach metalowych
zalecane jest podtaczenie zacisku uziemiajgcego na
obudowie przetwornika do rurociggu

3 - zaciski do podtaczenia kabla sygnatowego;
4 - zaciski do podtaczenia kabla pradu polowego;
5 - zacisk uziemienia gtowicy pomiarowe;.

rys. 4b: zacisk uziemiajgcy na obudowie przetwornika
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URUCHOMIENIE

6. Obstuga i dziatanie

Rozdziat ten zawiera informacje dotyczace Wyswietlacz ciektokrystaliczny
dziatania i obstugi urzadzenia sterujacego. Wyswietlacz ciektokrystaliczny umozliwia wyswietlanie

NIEBEZPIECZENSTWO porazenia pradem elek-

wartosci mierzonych, teksty dialogowe, Romunikaty
btedow i wiadomosci informacyjne. W trakcie wyRonywania
pomiaréw wskazanie wyswietlacza okreslane jest jako

trycznym! . . .. : o
Podczas prac przy otwartej obudowie . ”
. . P pozycja HOME/ tryb pomiaru.

przeptywomierza wystepuje zagrozenie Zycia

na skutek porazenia prgdem elektrycznym!

Wszelkie prace przy poszczegélnych .
komponentach moze wykonywaé wytacznie 6.2. Blokada matrycy funkcji

wykwalifikowany Elektryk.
6.1. Wskaznik i elementy obstugi

Dostep do matrycy funkcji moze by¢ blokowany.
Zablokowanie matrycy funkcji uniemozliwia przypadkowq
zmiane parametrow przyrzqdu, wartosci liczbowych lub

Wskaznik umotzliwia odczyt wszystkich ustawieri fabrycznych. Zmiana ustawieri wymaga
|stotn){ch ElElie (G konflguraqq przyrzadu wprowadzenia kRodu dostepu/hasta (ustawienie fabryczne =
bezposrednio w punkcie pomiarowym. 10 lub 0000, patrz instrukcja obstugi przeptywomierza).

Wyswietlane sg wartosci mierzone i /lub
zmienne stanu (np. komunikat o cze$ciowym
wypetnieniu rurociggu). W trybie pomiaru,

Zdefiniowanie wtasnego kodu dostepu uniemozliwia
dostep do danych osobom nieuprawnionym.

przypisanie zmiennych do wierszy wskaznika
jest ustalone. Uzytkownik ma mozliwos¢
nastawy wyswietlanych jednostek pomiaru,
odczytu na wyswietlaczu wartosci mierzonych,
komunikatéw btedéw i sumarycznego zuzycia
wody. Doktadne informacje o wbudowanym w
urzadzenie przeptywomierzu oraz jego obstudze
znajduja sie w zataczonej instrukcji obstugi i

montazu przeptywomierza.

+3702.6 x

+48.25 xx/yy

Esc

- +

/®M:szu_!1

{ 0%

[+ 308. 8

@@G)@

ESC_|

rys. 5: widok wyswietlacza zastosowanych przeptywomierzy Promag i Optiflux
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7.1

7. Uruchomienie

NIEBEZPIECZENSTWO porazenia pragdem
elektrycznym!

nieprawidtowe podtaczenie elektryczne grozi
$miertelnym porazeniem pragdem! Podtaczenie
elektryczne powinno byé wykonywane tylko
przez Elektryka upowaznionego przez lokalny
zaktad energetyczny, zgodnie z obowijzuja-
cymi lokalnymi przepisami.

Rozdziat ,Uruchomienie” zawiera wszystkie
wazne zalecenia dla personelu obstugowego,
niezbedne do bezpiecznego rozruchu i obstugi
Uktadu Pomiarowego.

Niniejsza instrukcja musi sie znajdowac zawsze
w poblizu Uktadu pomiarowego lub w innym,
przeznaczonym do tego celu miejscu, zawsze
dostepnym dla catego personelu obstugowego.
Caty personel obstugujacy Uktad Pomiarowy
musi otrzymad, przeczytac i zrozumiec
niniejszg instrukcje.

Aby unikna¢ szkéd materialnych i osobowych
przy uruchamianiu urzadzenia, nalezy koniecznie
przestrzegac nastepujacych zasad:

* Podtaczenie uktadu pomiarowego
wykonano zgodnie z rozdziatem ,,Ustawienie”,
rozdziatem "Montaz" oraz obowigzujgcymi
przepisami krajowymi.

+ Uktad Pomiarowy jest zabezpieczony i
uziemiony zgodnie z przepisami.

« Wszystkie urzgdzenia zabezpieczajace i
wytaczniki awaryjne instalacji zostaty
podtaczone, a ich niezawodne dziatanie
sprawdzone.

+ Urzadzenie moze pracowac tylko w
podanych warunkach eksploatacji.

. Eksploatacja w strefach zagrozonych wybuchem

Uktadu Pomiarowego nie wolno instalowac i
stosowac w strefach zagrozonych wybuchem!

ZAGROZENIE substancjami wybuchowymi! W
przypadku stosowania Uktadu Pomiarowego
w obszarach zagrozonych wybuchem
wystepuje Smiertelne zagrozenie spowodo-
wane mozliwg eksplozjg! Uktad Pomiarowy
mozna eksploatowaé wytacznie poza
obszarami potencjalnego wybuchu.

URUCHOMIENIE

7.2. Wtgczanie Uktadu Pomiarowego

@

NIEBEZPIECZENSTWO porazenia pradem
elektrycznym!

Podczas prac przy otwartej obudowie
przeptywomierza w Uktadzie Pomiarowym
wystepuje zagrozenie zycia na skutek
porazenia pragdem elektrycznym! Wszelkie
prace mogg by¢ wykonywane wytacznie
przez fachowy personel.

WSKAZOWKA

Po pomyslnym zakoriczeniu procedur kontrolnych,
przychodzi kolej na wtaczenie zasilania

przyrzadu. Jest on wtedy gotéw do pracy. Po
wiaczeniu przeptywomierza, wykonywane sg
liczne, wewnetrzne funkcje kontrolne.

Przed wigczeniem urzadzenia nalezy upewnic sie,
czy spetnione sg nastepujace warunki:

Kontrola instalacji (ustawienie zgodne z instrukcja).
Wszystkie zaciski przytaczeniowe musza byé
dociagniete!

Przy pierwszym uruchomieniu zawdr regulacyjny
nalezy maksymalnie odkrecic.

Zawor odcinajacy powinien znajdowac sie w
pozycji zamknietej

Pompownia p.poz powinna by¢ w petni
podtaczona i uruchomiona przez Serwis.

Jezeli urzadzenie w posiadanej wersji posiada
wtyczke, wtozy¢ ja do odpowiedniego gniazdka.
Po ustabilizowaniu sie obrazéw na wyswietlaczu
przeptywomierza (zakoriczona konfiguracja)
Urzadzenie jest gotowe do pracy.

1. Otworzy¢ powoli zawor odcinajgcy.

2. Pompy powinny wykry¢ spadek cisnienia w
kolektorze ttocznym i zataczy¢ sie do pracy.
3. Odczytac przeptyw na przeptywomierzu i
dokonac jego regulacji zaworem regulacyjnym
do wymaganej wartosci z projektu instalacji
p.poz.

4. Po ustabilizowaniu sie przeptywu odczytad
wartos¢ cisnienia na manometrze Uktadu
Pomiarowego i sprawdzi¢, czy parametr ten
jest zgodny z wymaganym.

7.3. Postepowanie podczas pracy

Podczas pracy urzadzenia nalezy przestrzegac
obowigzujgcych w miejscu eksploatacji
przepiséw bhp i zalecen dotyczacych obstugi
urzadzen elektrycznych.

W celu zapewnienia bezpiecznego przebiegu
proceséw pracy, uzytkownik jest zobowigzany
do przeprowadzenia odpowiedniego podziatu
czynnosci wykonywanych przez personel. Caty
personel jest odpowiedzialny za przestrzeganie
przepiséw.

Nalezy regularnie sprawdzac¢, czy dokonane
ustawienia sg nadal zgodne z aktualnymi wymo-
gami. W razie potrzeby odpowiednio dostosowac
ustawienia.

WILO PL 01/2015 Ed.01 DIN A4
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Wytaczanie z eksploatacji/utylizacja
Wszelkie prace muszg by¢ wykonywane z najwyz-
szg starannoscia.

8.1. Tymczasowe wytjczenie z eksploatacji

Na czas tymczasowego wytaczenia, Uktad
Pomiarowy nalezy pozbawic przeptywu
zamykajac zawor odcinajacy. Dzigki temu
urzadzenie jest caty czas gotowe do pracy.

Jezeli uzytkownik uzna to za konieczne,
Uktad Pomiarowy mozna odtaczy¢ od napiecia
wysuwajac wtyczke z gniazdka.

Zadbac o zapewnienie odpowiednich warunkéw
otoczenia:

- temperatura otoczenia/temp. robocza: od 0 do
+60°C
« nalezy zapobiega¢ tworzeniu si¢ kondensatu!

8.2. Ostateczne wytaczenie z eksploatacji

NIEBEZPIECZENSTWO porazenia pradem
elektrycznym!

nieprawidtowe postepowanie grozi Smier-
telnym porazeniem pragdem! Prace te moze
wykonywaé wytacznie wykwalifikowany
Elektryk, zgodnie z obowigzujacymi lokalnymi
przepisami!

Jezeli urzadzenie w posiadanej wersji posiada
wtyczke, wyciagnad ja z gniazdka.

Odtaczyc catg instalacje od zasilania i zabezpie-
czy¢ przed przypadkowym wiaczeniem.

Odtaczy¢ od zaciskdw wszystkie przewody zasila-
jace i wysunac je z dtawikéw przewodu.

Zamkna¢ zakoriczenia przewoddw zasilajgcych,
tak aby do przewodu nie mogta wnikna¢ wilgoc.
Zdemontowac Uktad Pomiarowy, odkrecajac
Srubunki lub sruby kotnierza a nastepnie
uwalniajgc Uktad z mocowan do konstrukgji
WSporcze;j.

8.2.1. Zwrot/ztozenie do magazynu

8.3.

Urzadzenie przeznaczone do wystania nalezy
zapakowac w taki sposob, aby nie ulegto
zalaniu ani uszkodzeniu.

Uwzglednic tez rozdziat ,transport i przecho-
wywanie”!

Utylizacja

Prawidtowa utylizacja produktu umozliwia
unikniecie szkdd dla Srodowiska oraz zagrozen
zdrowia ludzi.

- Utylizacje produktu i jego czesci nalezy zleci¢
publicznym lub prywatnym organizacjom zajmu-
jacym sie utylizacja.

- Dalsze informacje na temat prawidtowej utylizacji
mozna uzyskac w samorzadzie lokalnym, w urze-

dzie ds. utylizacji lub w miejscu nabycia produktu.

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-UP

9.

9.1.

9.2.

9.2.1.

9.2.2.

KONSERWACJA

Konserwacja

NIEBEZPIECZENSTWO porazenia pragdem
elektrycznym!

Podczas prac przy otwartej obudowie
przeptywomierza w Uktadzie Pomiarowym
wystepuje zagrozenie zycia na skutek
porazenia pragdem elektrycznym! Przed przy-
stapieniem do wszelkich prac nalezy odtjczyé
urzadzenie sterujace od sieci i zabezpieczyé
przed wiaczeniem przez osoby nieupowaz-
nione. Prace przy instalacji elektrycznej moga
byé wykonywane wytjcznie przez wykwalifi-
kowany personel.

Po wykonaniu konserwacji i naprawy Uktad
Pomiarowy nalezy podtaczy¢ zgodnie z
rozdziatem ,Ustawienie” oraz wtaczy¢ zgodnie z
rozdziatem ,Uruchomienie”.

Konserwacja, naprawy i/lub zmiany konstruk-
cyjne, nie opisane w niniejszej instrukcji eks-
ploatacji i konserwacji, mogg by¢ wykonywane
tylko przez Producenta lub autoryzowane przez
Producenta warsztaty serwisowe.

Terminy konserwaciji

Aby zapewnic¢ niezawodne dziatanie, nalezy w
regularnych odstepach czasu wykonywac rézno-
rodne prace konserwacyjne.

Przed pierwszym uruchomieniem lub po dtuz-
SZym magazynowaniu
» Czyszczenie Uktadu Pomiarowego

Raz na rok
+ Kontrola wzrokowa poszczegdlnych komponen-
tow

Prace konserwacyjne
Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych
nalezy wytaczy¢ Uktad Pomiarowy, zgodnie z
opisem w punkcie ,Tymczasowe wytgczenie z
eksploatacji”. Prace konserwacyjne moga byc¢
wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany
personel.

Czyszczenie Uktadu Pomiarowego
Do czyszczenia urzadzenia sterujgcego stosowac
migkka, bawetniang Sciereczke.
nie stosowa¢ agresywnych badz sciernych
$rodkéw czyszczacych ani zadnych cieczy!

Kontrola wzrokowa poszczegélnych kompo-
nentéw

Zleci¢ kontrole zuzycia poszczegdlnych kom-
ponentdw Elektrykowi lub serwisowi Wilo (np.
przepalenie zestykow ochronnych, znieksztatce-
nie czgsci z tworzywa sztucznego).

W przypadku stwierdzenia znacznego zuzycia,
zleci¢ Elektrykowi lub serwisowi Wilo wymiane
odpowiednich komponentéw.



IDENTYFIKACJA | USUWANIE USTEREK

9.3.

Naprawy

Przed rozpoczeciem naprawy nalezy wytaczy¢
urzadzenie zgodnie z opisem w punkcie
~Ostateczne wytaczenie z eksploatacji” oraz
zdemontowac wszystkie przewody zasilajgce.
Naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie przez
autoryzowane warsztaty serwisowe lub serwis
Wilo.

10.Identyfikacja i usuwanie usterek

NIEBEZPIECZENSTWO porazenia pradem
elektrycznym!

Niewtasciwy sposdb przeprowadzania prac
elektrycznych moze doprowadzi¢ do $mier-
telnego niebezpieczenstwa
spowodowanego napigciem elektrycznym!
Prace elektryczne moga by¢ wykonywane
wytacznie przez wykwalifiowanego
Elektryka.

Ewentualne btedy s3 sygnalizowane optycz-

nie. Na podstawie rodzaju btedu mozna wybrac
odpowiednig czynnos¢ w celu usuniecia usterki.
Warunkiem przeprowadzania takich prac jest do-
stepnos¢ wykwalifikowanego personelu, np. prace
elektryczne moze wykonywac tylko Elektryk.
Zalecamy powierzanie tych prac serwisowi Wilo.
Przeprowadzanie samowolnych zmian w Uktadzie
Pomiarowy odbywa sie na wtasne ryzyko i zwalnia
Producenta z wszelkich zobowigzan i roszczen
gwarancyjnych!

10.1. Komunikaty o usterkach

Szegdtowy opis w tabelach ponizej

Powazne btedy systemowe sg zawsze
identyfikowane przez przyrzad jako btedy
sygnalizowane przez "komunikaty usterki",
wskazywane na wyswietlaczu. Maja one
bezposredni wptyw na stan wejsc i wyjsc¢
przeptywomierza. Z drugiej strony, funkcje
symulacji i zerowania wskazan klasyfikowane sg
przez system pomiarowy jako btedy
sygnalizowane poprzez ostrzezenia.

10.2. Czynnosci podczas usuwania usterek

Jezeli zamieszczone wskazéwki nie pomogty
usunac usterki, nalezy skontaktowac si¢ z
dziatem serwisowym Wilo. Udziela on pomocy
w nastepujacej formie:

« pomoc telefoniczna i/lub listowna dziatu serwiso-
wego Wilo

» pomoc dziatu serwisowego Wilo na miejscu eks-
ploatacji urzadzenia

- kontrola i naprawa urzadzenia w fabryce producenta
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Kontrola wskaznika
Brak wskazan oraz
sygnatow

wyjsciowych.

Brak wskazan, ale
sygnaty wyjsciowe s
na wyjsciach.

Wyswietlany tekst
jest w niewtasciwym
jezyku.

Widoczne wskazania

1. Sprawdzi¢ napiecie zasilania -> zaciski 1, 2

2. Sprawdzic bezpiecznik zasilania

3. Uszkodzenie modutu elektroniki -> zamowi¢ czes¢ zamienng

1. Sprawdzi¢, czy wtyczka wielozytowego przewodu ptaskiego
jest wiasciwie podfaczona do modutu wzmacniacza

2. Uszkodzenie wskaznika -> zamdwi¢ czes¢ zamienng

3. Uszkodzenie modutu elektroniki ->zaméwic czgs¢ zamienng

Wytaczy¢ zasilanie i ponownie wtaczy¢ przyrzad pomiarowy. Tekst bedzie
wys$wietlany w jezyku angielskim (ustawienie domys$lne) i przy
maksymalnym kontrascie.

Uszkodzenie modutu elektroniki -> zamowi¢ czgs¢ zamienng

wartosci mierzonych,

ale brak sygnatu na

wyjsciu prgdowym lub

impulsowym.

Wyswietlane komunikaty btedéw

Btedy wystepujace podczas uruchomienia lub wykonywania operacji pomiarowych sg wyswietlane natychmiast.

Komunikaty bteddw zawierajg rézne symbole, ktdrych znaczenie opisane jest szczegétowo w dotgczonej

instrukcji przeptywomierza.

Btedy procesowe bez komunikatéw

Objawy Dziatania

Wskazdéwka: moze sig zdarzy¢, ze celemusunigcia niektdrych btedéw, wymagana bedzie zmiana lub skorygowanie ustawien niektérych
funkcji.

Niestabilne wskazanie
wartosci mierzonej
pomimo, ze przeptyw jest
ustalony.

Sprawdzic stan instalacji uziemienia i wyréwnania potencjatéw
Sprawdzi¢, czy w medium nie wystepujg pecherze powietrza.

W funkgji "SYSTEM DAMPING [TLUMIENIE SYSTEMOWE]" o ile
jest dostepna -> zwiekszy¢ wartos¢

-

Przyrzad wskazuje przeptyw
podczas, gdy rura pomiarowa
jest wypetniona lecz medium

nie ptynie.

Sprawdzic stan instalacji uziemienia i wyréwnania potencjatéw
Sprawdzi¢, czy w medium nie wystepuja pecherze powietrza.

Wigczyé funkcje "LOW FLOW CUTOFF [WARTOSC ZAtACZAJACA ODCIECIE]'- o ile jest dostepna
tzn. wprowadzic lub zwiekszy¢ wartos¢ zataczajgcg odciecie niskich przeptywéw.

b

Na wyswietlaczu
wskazywany jest przeptyw
pomimo pustej rury
pomiarowe;.

Wiaczyd funkcje detekcji czgsciowego wypetnienia rurociggu

Napetni¢ rure pomiarowg medium.

Btedu nie mozna
wyeliminowac lub wystapit
inny btad nie opisany wyzej.

Problemy tego typu mozna rozwigza¢ w nastepujacy sposob:
Wezwac serwis

Sprawdzi¢ kody btedéw opisane w instrukcji przeptywomierza
W takich przypadkach
nalezy skontaktowac sie

z lokalnym oddziatem
Wilo

W przypadku kontaktowania sie z naszym serwisem, nalezy poda¢ nastepujgce
informacje:

— Krétki opis usterki
— Dane z tabliczki znamionowe;j

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-UP



DEKLARACJA ZGODNOSCI WE/UE
EU/EC DECLARATION OF
CONFORMITY EU/EG

KONFORMITATSERKLARUNG

Jako producent deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze uktady pomiarowe
We, the manufacturer, declare under our sole responsability that measuring
devices, Als Hersteller erkléren wir in eigener Verantwortung, dap die
Messsysteme,

(Numer seryjny umieszczony jest na tabliczce znamionowej urzadzenia / The serial number
U P is marked on the product site plate / Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des
Produktes angegeben)

W stanie w jakim zostaty dostarczone spetniajg wymagania nastepujacych wtasciwych
dyrektyw: In their delivered state comply with the following relevant directives:
in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen:

_ Dyrektywa niskonapieciowa 2014 /35/WE
_ Low voltage 2014/35/EU
_ Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU

_ Dyrektywa dot. kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/WE
_ Electromagnetic compatibility 2014/30/EU
_ Elektromagnetische Vertrédglichkeit - Richtlinie 2014/30/EU

wilasciwego ustawodawstwa krajowego,
and with the relevant national legislation,
und entsprechender nationaler Gesetzgebung,

oraz nastepujacych wiasciwych zharmonizowanych norm europejskich:
comply also with the following relevant harmonised European standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen

Normen: EN 61010-1:2011
EN 61326-1:2013

Lesznowola, o
y 72, wilo
‘M. KRAWCZYK WILO Polska Sp. z o.0.
Specjalista ds. ul. Jednosci 5
jakosci 05-506 Lesznowola,
CE-A-S No. Poland

Deklaracja oryginalna / Original Declaration / Original-erkldrung

F_GQ 013-23
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Wilo — International (Subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.-

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+541143615929
info@salmson.com.ar

Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland,
4172

T+617 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria
WILOPumpen
Osterreich GmbH
2351 Wiener Neudorf
T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1014Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO BelOOO
220035 Minsk
T+37517 2535363
wilo@wilo.by

Belgium
WILOSA/NV
1083-Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria
WILOBulgaria+td.
1125Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Brasil Ltda

Jundiai — Sdo Paulo — Brasil

ZIP€ode:43.213-105

T+55112923 (WILO)
9456

wilo@wilo-brasil.com.br

Canada
WILO€anada4nc.-
Calgary, Alberta T2A 5L4
T+1403 2769456
bill.lowe@wilo-na.com

China
WILO<€hina+td.
101300 Beijing
T+861058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia
WiloHrvatska-d.o.0.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO€S,s.r.0.
25101<€estlice
T+420234 098711
info@wilo.cz

Denmark
WILODanmark A/S
2690 Karlslunde

T +4570253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France
WILOS.AS.
78390-Boisd‘Arcy
T+33130050930
info@wilo.fr

Great Britain
WILO{U.K.)4.td.
Burton Upon Trent
DE142wJ

T+44 1283523000
sales@wilo.co.uk

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-UP

Greece
WILOHellas-AG
14569 Anixi (Attika)
T+302 10 6248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary
WILO-MagyarorszdgKft
20457 6rokbdlint-
(Budapest)

T+36 23889500
wilo@wilo.hu

India
WILO4ndia-Matherand-
Platt-Pumps+td.

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

WILO Pumps Indonesia
Jakarta Selatan 12140
T+62217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick

T+353 61227566
sales@wilo.ie

Italy
WiLO+alias.r.l.
20068-Peschiera-
Borromeo (Milano)
T+3925538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
info@wilo.kz

Korea

WILO-Pumps+td.-
618-220-6angseo,Busan
T+8251 9508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia
WILO-BalticSIA
1019Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh12022030-
Lebanon
T+9611888910
info@wilo.com.lb

Lithuania
WILO+ietuvatJAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.It-

Morocco

WILO MAROC SARL
20600 CASABLANCA
T+212(0)5226609
24/28
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO-Nederlandb.v.
1551NAWestzaan
T+31889456000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
09750slo

T+47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland
WILO-Polska$p.z.0.0.
05-506+esznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal+tda.
4050-040 Porto
T+351222080350
bombas@wilo.pt

Romania
WILO-Romanias.r.l.
077040€0om.€hiajna-
Jud.4Hfov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592-Moscow
T+7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia
WILO-ME—Riyadh
Riyadhd11465
T+96614624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILOBeograd-+.o.o0.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia
WILO€S=.r.0.,org.ZloZka
83106-Bratislava
T+4212 33014511
info@wilo.sk

Slovenia
WILO-Adriaticd.0.0.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
SalmsonSouthAfrica
1610€denvale
T+27 116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO4béricaS.A.
28806-Alcald-deHenares-
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden
WILOSverige-AB
35246 Vixjo
T+46470727600
wilo@wilo.se

Switzerland
EMB-PumpenAG
4310-Rheinfelden
T+416183680-20
info@emb-pumpen.ch

Taiwan
WILOTaiwan€ompany+td.
Sanchong-ist.,NewTaipei-
City 24159
T+886229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.vedic.AS,.
349564stanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina
WILOUkrainat.0.w.
01033 Kiew
T+38044 2011870
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
JebelAlifreeZone—-South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USALLC
Rosemont, IL 60018
T+1866 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam
WILOVietnam-€o+td.
Ho<€hiMinh<ity,Vietnam
T +84 838109975
nkminh@wilo.vn





